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Application for family reunification of spouses   
Contents  
This application packet contains two forms:  

 Form 1 -  Application for family reunification of spouses in 
Denmark  

 Form 2 -  Information form for applicant's spouse in 
Denmark  

 
Both forms are to be used when applying for family 
reunification of spouses. 'Fami ly reunification of spouses' 
should be understood to mean the granting of a residence 
permit based on  

 marriage,  
 registered partnership, or  
 cohabitation.  

 
This application packet also contains a list of the 
requirements for family reunification for spouses . You can 
find the list on the last page of this packet.  
 
In the instructions below, the word 'spouse' is used as a 
general term to refer to a spouse, a registered partner, or a 
cohabiting partner.  
 
Who uses which form?  
In order to apply for family reunifi cation of spouses, Form 1 
and Form 2 must be submitted.  
 
Form 1  is to be used by the spouse who does not  currently 
have the right to reside in Denmark together with his / her 
spouse. He / she should:  

 Fill out Form 1  
 Attach required documents  
 Submit the app lication to a Danish diplomatic mission 

abroad (embassy or consulate general) or to the Danish 
Immigration Service or the police  

 
Form 2  is to be used by the spouse who already has  the 
right to live in Denmark. He / she should:  

 Fill out  Form 2  
 Attach the  required documents  
 Submit Form 2 to the Danish Immigration Service. If both 

spouses reside in Denmark, both forms must be submitted 
together  

 

The specific instructions and the required documents are 
given on the first page of each form. There is a checkli st at 
the back of the forms that can be used to keep track of 
whether they have been filled out correctly and whether all 
the required information has been include d.  
 
 

When can an application be submitted  in Denmark?  
The applicant can submit the applicatio n at a Danish 
diplomatic mission in his/her country of residence.  If the 
applicant is a legal resident of Denmark, the application may 
no rmally be submitted in Denmark. Such is the case if the 
applicant  

 has a valid visa  (short term) ,  
 is exempt from visa r equirements or  
 currently holds a Danish residence permit.  

 

If the application can be submitted in Denmark, this can be 

done at the Service Centre of the Immigration Service. If the 
applicant lives outside the Greater Copenhagen area, he/she 
can also submit  the application at the local police station . On 
www. newtodenmark.dk you can find more information about 
who can submit an application in Denmark.  
 

Does it cost anything to submit an application?  
Yes, you will normally need to pay a fee in order to get 
you r application processed by the Immigration Service. 
You can read more about the fees on page 3 in form 1,  or 
on www.newtodenmark.dk/fee  where you can also see the 
current fees.  

 

Your application can be refused  if it lacks the 
necessary information or documents  
The Immigration Service may refuse your application if it 
does not include the necessary information or documents. 
Please remember to use the checklist at the end of both 
forms  before submitting this app lication.  
 
Can an applicant work while the application is being 
processed?  
No. Applicants may not work in Denmark while the 
Immigration Service processes the applicat ion  for residenc e 
permit . If an applicant already has the right to work in 
Denmark due to another valid residence permit, then the 
applicant maintains this right.  

 
Family reunification of spouses under EU regulations  
If an applicant is applying for family reunification with a 
Danish citizen under  EU regulations , you must use the 
application pac ket EU/FA1.  
 
For more information  
More information about the rules governing family 
reunification for spouses is available at 
www.newtodenmark.dk /family , where you can also find 
information about processing times, etc. If you have 
questions when filling o ut the forms, you can also contact the 
Immigration Service in writing, by telephone or in person. 
(See contact information below.)  

 

To expedite the application process  
Applications can be processed using the 'self -service' procedure and receive an answer much faster if:  

 Forms 1 and 2 are properly filled out and include required documentation,  
 the application appears to meet all the conditions required for family reunification of spouses, and  
 Form 2 is submitted no more than 14 days after Form 1 has been s ubmitted to a Danish  diplomatic mission abroad 

(embassy or consulate general), or if Form 2 is submitted together with Form 1, if the applications are submitted in 
Denmark.  

 

If Form 1 is submitted abroad, we recommend that the spouse in Denmark obtains al l required information  beforehand , 
including a statement from the municipality of residence regarding public assistance  in the last three years . Doing so ensures 
that Form 2 can be submitted within 14 days.  

http://www.newtodenmark.dk/fee
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For official use only                 PLEASE REM EMBER TO COMPLETE óFOR OFFICIAL USE ONLYô ON THE LAST PAGE OF FORM 1 

Date received  Received by (name)  
 
 

Authority (stamp)  Alien  identification number / personal ID  
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FORM 1 (FA 1a)  

Application for family reunification for spouses  
-  application for residence permit based on marriage, registered partnership or coh abitation  
 

Instructions  
When applying for family reunification for a spouse, each 
spouse needs to fill out a different form.  
 

Explained below are the instructions for the applicant , i.e. 
the person who does not  already have the right to live in 
Denmark as  a reunified spouse. You (the applicant) need to:  
1.  Fill out and sign Form 1  (f ollow the instructions given)  
2.  Attach the required documents  (See below)  
3.  Submit the application to a Danish diplomatic mission 

(embassy or consulate general) in the country where y ou 
live. If you are a legal resident of Denmark, the 
application may normally be submitted in Denmark.  If the 
application  can be submitted in Denmark, this can be 
done at the Service Centre of the Immigration Service. If 
you live outsid e the Greater Copenh agen area the 
application  can also be submitted at the local  police  

 
Which documents should you include?  
The following documents should be submitted with Form 1:  

 Documentation of paid fee . 

 A copy of your passport (all pages, including the cover) or 
a copy of your ID card (EU citizens only) . 

 3 passport photos . Please affix one photo to the personal 
data card in Attachment 1.  

 A marriage certificate or proof of registered partne rship 
(copy with authorised translation to Danish or English) . 

 Documentation of coh abitation. (Required only if you are 
neither married nor registered partners) . 

 Documentation for completed Danish language course . 
 Documentation for fulfilment of the point requirement (see 

section 10).  

What other documents are required when applying?  
You also need to bring your current passport or your ID card 
(EU citizens only) so the authorities can verify your identity.  
 
Your application can be refused if it lacks the 
necessary information or documents  
The Immigration Service may refuse your applicatio n if it 
does not include the necessary information or documents. 
Please remember to use the checklist at the end of both 
forms  before submitting this application.  

 
To expedite the application process  
Your application can be processed using the ôself-servic eô 
procedure and receive an answer much faster if  

 you and your spouse fill out Forms 1 and 2 correctly and 
include the required documentation,  

 The application appears to meet all the conditions for 
family reunification of spouses, and  

 Form 2 is submitted no more than 14 days after Form 1 
has been submitted, if you are applying from abroad. If 
you are applying from Denmark, both forms should be 
submitted together.  

 
For more information  
More information about the rules governing family 
reunification of spous es is available at 
www.newtodenmark.dk /family , where you can also find 
information about processing times, etc. If you have 
questions when filling out the forms, you can also contact the 
Immigration Service in writing, by telephone or in person. 
(See conta ct information below.)  

 

Applicant                                                                                                                                                                                             PLEASE C OMPLETE IN CAPITAL LETTER S 

Surname  
      

Given name(s)  
      

Nationality  
      

Former nationality (if applicable)  
      

Date of birth (day, month, year)  
      

CPR number (if applicable)  
      

Alien identification number (Udl. nr.)  / personal ID  (if applicable)  
      

Place of birth (city)  
      

Country of birth  
      

 

Name and CPR number of the spouse / registered partner / cohabiting partner in Denma rk 

(the person with the right to reside in Denmark)                      PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS  
 

All Danish citizens and residence permit holders have a CPR number (CPR -nr.). Your spouse can tell you what his / her CPR 
number is.  
 

Spouseôs name (Given name(s) and surname)  
      
 

Spouseôs CPR number 
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Information about f ees                                                                                                                                                                       

 

From 1 January 2011 onwards, you will normally need to pay a fee if you submit an application for a residence permit, for an 
extension of a residence permit, or for a permanent residence permit in Denmark. The size of the fee depends on which type 
of application you subm it. You can find the current fees on www.newtodenmark.dk/fee .  
 
All persons who submit an application for family reunification must do the following in the order below:  
1.  Create a case order ID. Please note : Yo u must state the case order ID in the field below.  
2.  Pay the fee. Please note : Certain groups of applicants may be exempt from paying the fee. These groups must still 

create a case order ID.  
3.  Submit the application.  
 
The fee covers the processing of your case . This means that the fee will not be refunded if your application is turned down. 
Furthermore, the fee will not be refunded if, during the processing of your case, you choose to withdraw your application. If  
you have not paid the fee your application will  be rejected, which means that it will not be processed. If your application is 
rejected for any other reason, the fee will be refunded minus an administration fee.  
 
How do I create a case order ID?  
Anyone can create a case order ID on www.newtodenmark.dk/fee . You must clearly state the case order ID in the field below 
and when paying the fee (if applicable).  
 
How do I pay the fee?  
You can pay the fee in several ways, such as from a Danish internet bank, in the bank or at the post office. On 
www.newtodenmark.dk/fee you can choose how you wish to pay, and you can see which information is required when paying 
the fee. Please note: The fee must be paid no later than  at the same time the application is submitted. In most cases, this 
means that the fee will need to be paid before  the application is submitted. Only a few Danish diplomatic missions will allow 
you to pay the fee when you submit your application. You canno t  pay the fee directly to the Service Centre of the 
Immigration Service or to the Danish police.  
 
Please include documentation that you have paid the fee , such as a receipt from a Danish internet bank or a receipt 
from a bank or post office.  

 
Who is exemp t from paying the fee?  
There may be special cases where you (the applicant) can submit an application for family reunification without paying the 
fee. This may be the case if your sponsor in Denmark has refugee status and is not able to resi de with you in  your home 

country , or if your sponsor is seriously ill or has a serious handicap. You may also be exempt from paying the fee if your 
sponsor has custody of or visiting rights to a child from a previous relationship, living in Denmark, and your sponsor see s the 
child on a regular basis. Furthermore, you may be exempt from paying the fee if your sponsor is a Turkish citizen who is 
economically active as an employee, self -employed person or service provider. On www.newtod enmark.dk/fee  you can read 
more about who is exempt from paying the fee.  
 
If you believe you are exempt from paying the fee, please tick the box ñApplicant is exempt from paying the feeò. If you do 
this you do not need to fill in the information required  for refunding the fee. When you create a case order ID, please state 
that you are exempt from paying the fee. Please note : if the immigration authorities decide that you are in fact not exempt 
from paying the fee, your application will be rejected, which means that it will not be processed. However, if you have paid 
the fee and the immigration authorities decide that you are in fact exempt from paying the fee, the fee will be refunded.  

 

Case order ID                                                                                                                                                          
 

Please state  your case order ID . The case order ID you state below must be identical to the case order ID stated when 
paying the fee. Please include documen tation that you have paid the fee. If you believe that you are exempt from paying the 
fee, please enter your case order ID and tick the box next to óThe applicant is exempt from paying the feeô. 

 

Case order ID  
      

 The ap plicant is exempt from paying the fee  
 

 

Information required for refunding the fee (in case the fee is to be refunded)  
 

Please give the information required for refunding the fee. The fee can be refunded by transfer to a Danish NEM account 
(óNEM-kontoô), a Danish bank account,  a foreign bank account , or in cash at a Danish diplomatic mission. Diplomatic missions 
can only repay fees in cash if the fee was originally paid there. Please state the name of the person to whom the refund 
should be paid (account holder/recipient), how  you wish to receive the money , and any required information . 
 
If the refund is to be paid to a foreign bank account, we recommend that you speak with your bank first to obtain the 
information necessary in order to receive a transfer from Denmark. In addition to the account information, you may also need 
to provide the bankôs address. 

 
 
 
 

http://www.newtodenmark.dk/fee
http://www.newtodenmark.dk/fee
http://www.newtodenmark.dk/fee
www.newtodenmark.dk/fee
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Account holder/rec ipient  
 

 Applicant      
 

 Other person/company:  (name)        
 

  Danish NEM account (NEM -konto)  CPR number  
       

 

  Danish bank account  Name of bank  
      

Reg. number.  
      

Account number  
       

 

  Foreign bank account  Account information ( account number/ BIC/SWIFT/IBAN)  
       

 Additional information (bank address, account holderôs address, etc .)  
      
 
   
 
 
 
 
 

 

 

  Cash at Danish diplomatic mis sion  
(tick only if the fee was paid at the 
diplomatic mission)  
 

State which Danish mission (city and country)  
      

 

 

1. Personal information about you (the applicant)                    PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS  

Gender  
 

 Male                       
 

 Female  

Occupation  
      
 

Current marital status  
 

 Cohabiting partner / unmarried       Married /r egistered partner       Widow(er)       Divorced / dissolved registered    
                                                                                                                                  partnership  

Do you have children?    Yes      No 
  

Address abroad/in home country (street  and  number)  
      
 

Postal code, city and country  
      
 

Telephone number  
      

Email address  
      

 

If you are currently in Denmark , please state your date of entry, address, and contact information in Denmark. Please 
note : if you state an address in Denmark, and the immigration authorities verify your identity when you submit your 
application, the decision about whether your application has been approved will be sent to your Danish address. If you have 
stated an address in  Denmark, but the immigration authorities have yet to verify your identity, you will be asked to appear at 
a police station or the Service Centre of the Immigration Service when a decision about your application is ready.  
 
Important : Please inform the Imm igration Service of any change to address or other contact information.  

 

Date of entry  
      

Address in Denmark  
      
 

Postal code and  city  
      

Telephone number  
      

Email address  
      

C/O (name)  
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2. Information about your passport                                                               PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS                                                                                                                     

 National passport        Other, please state       
 

Passport number  
      

Date of issue  
      

Date of expiry  
      

In which c ountry was the passport issued?  
      

 

3.  Information about your spouse / registered partner / cohabiting partner  
                                                                                                                                                  PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS  
Surname  
      

Former surname (if applicable)  
      

Given name(s)  
      

Nationality  
      

Former nationality (if applicable)  
      

Date of birth (day, month, year)  
      
 

If married or registered partners, state where and when the 
relationship became official  
      

City and country of birth  
      

Address (Street / number)  
      
 

Post code -  city  
      

Country  
      

Telephone number  
      

 

According to Danish law, the Immigration Service cannot normally give permission for family reunification if it is doubtful  
whether the marriage/ partnership has been mutually agreed to by both parties.  
 
If you and your spo use/ partner are closely related, the Immigration Service will consider it doubtfu l that the 
marriage /partnership has been entered into with the consent of both parties, unless spe cial reasons suggest otherwise. Use 
the space below to state  any reasons you believe contradict the assumptio n that your marriage/partnership  has not been 
entered into voluntarily by you and your partner.  
 

 

Are you and your spouse / registered partner / c ohabiting partner direct descendants of the same grandparents or sibling of a 
grandparent (This group comprises relations such as the children of grandparents (uncles and aunts), the grandchildren of 
grandparents (cousins), the great -grandchildren of grand parents (the children of cousins), the children of grandparentsô 
brothers and sisters (cousins of parents) and the grandchildren of grandparentsô brothers and sisters (second cousins)) or 
through stepparents or their relatives?  
 

  Yes     No 
 

If yes, please state how you and your spouse / registered partner / cohabiting partner are related.  
      
 
I f yes, please state  any reasons you believe contradict the assumption that your marriage/cohabiting partnership / registered 
partnership has not been entered into voluntarily by both you and your partner.  
      
 

 

4. Information about previous spouses                                    PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS  

Have you been married before?     Yes     No 
 

If yes, please provide the following information about your former spouse(s):  

 
Given name(s) and surname  
 

Date of birth  
(day, month, year)  

Nationality  
 

Date marriage began and 
ended  

 
1.  

                        

 
2.  

      
 

                  

 
3.  
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5. Information about chil dren, including children living in your home country       
                                                                                         PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS                                                                               

Given name(s)  Nationality  
Date of birth  

(day, month, year)  

Gender  
 

Is the child living 
in Denmark? 

 

Is the child also seeking a 
residence permit?  
If yes, children under the 
age of 18 should complete 
Form FA2a and children 
over the age of 18 should 
comp lete Form SG1a.   

Male  Female  Yes No Yes No 

      
 

                  

      
 

                  

      
 

                  

      
 

                  

      
 

                  

      
 

                  

      
 

                  

 

6. Information about your familial relati ons                             PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS  

Do you have parents or siblings who have been granted a residence permit in Denmark through their familial relations?  
  Yes     No 

 
I f yes, who? (Given nam es(s) and s urname)  
      
 
 

Do your parents live in your home country?     Yes     No 
 

Do you have siblings living in your home country?    Yes     No 
 

 

7. About your marriage / registered partnership                       PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS  
 

Fill out section 7 only if you are married or registered partners. If you are not  married or registered partners , go directly to 
section 8.  
 

 

Danish legislation requires that we determine whether:  

 Your marriage is valid under Danish laws .  
 The marriage is forced . 
 The marriage is pro forma, i.e. with the primary reason of obtaining a residence permit for the applicant . 

 
Please note: According to Danish law marriages conduc ted by proxy (where one or both  spouses were not present during the 
ceremony) are invalid. Marriages conducted by a religious cleric and without legal authority are also considered invalid. Suc h 
unions can therefore not be used as a basis for family reunification.  
 
The questions below a re intended to  help us determine whether your marriage can be claimed as grounds for family 
reunification . We ask these questions in all applications, and we ask only questions that are relevant for processing an 
application for family reunification for sp ouses.  
 

 

Where, when and how did you first meet your spouse?  
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Did you decide for yourselves that you should marry?        Yes      No 
 
If not, who did?  
      

When was the decision made?  
      

If you lived together before marrying, state when.  
      
 
  

If you have not lived together, please explain how often and under what circumstances you maintain contact with your 
current spouse.  
      
 
 
 
 

Did you plan your own wedding?   Yes       No 
 
If no, who planned your wedding?  
      

Where and when did you marry?  
      

Were you both present at the ceremony?   Yes       No 
      

How have you kept in contact since being married?  
      
 
 
 
 

When did you last see each other?  
      

Which language do you speak together?  
      

 

8.  Information about y our education and occupation               PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS  

 Primary and lower secondary school  

 Upper secondary school  

 Higher education  

Primary occupation  
      
 

Lang uages spoken:  

Native language  
      

Second language  
      

Other languages  
      

 

Other education, previous employment, qualifications, skills, etc.  
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9. Attachment to Denmark                                                    PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS  
 
 

In order to qualify for a residence permit, you and your spouse/partner must normally have much greater ties to Denmark 
than to any other country. As the applicant, you m ust normally have visited Denmark at least twice or you must have 
previously held a residence permit. You must also have taken a beginner (A1) level Danish course, or higher. More about the 
attachment requirement is available at www.newtodenmark.dk /family . 
 

 

Have you visited Denmark at least twice (including your current visit, if you are in Denmark)?  
 

 Yes          No 
 
If yes, when were you in Denmark (from  date ï to  date ):  
      
 
 
 

Have you lived in any ot her country than your home country  for more than six months?   
 

 Yes          No 
 
If yes, where (countries) and when?  

      
 
 
 

Have you completed a beginner (A1) level Danish language course , or higher?  
 

 Yes               No 
 
If yes , please include  documentation  that you have completed the course.  
 

 

10 . Points system                                                  
 
 

If you and/or your spouse/partner are under 24  you will n ormally be required to obtain 120 points  in order to qualify for 
family reunification. If both you and your spouse/partner are over 24  you must obtain 60 points  in order to qualify for 
family reunification.  
 
Points are awarded in four categories:  

 Work expe rience  
 Language skills  
 Education  
 Supplementary points  

 
In order to receive points in each of these categories, you must meet certain requirements. Your answers to the questions 
below, together with the documentation you provide in your application, will be  used by the Immigration Service to calculate 
how many points you earn. If you meet more than one requirement within the same category, you will only be awarded 
points for the requirement earning most points.  The figure in brackets after each option is the  number of points you earn if 
you meet the requirement. More information about the points system is available at www.newtodenmark.dk /family . There 
you will find an overview of all the qualifications that earn points, broken down by category.  
 

 

10.1  Work e xperience                                                           PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS  
 
 

Work experience points are only awarded for full - time employment, and only for work that was both genuine and legal. For 
employment abroad, you must h ave worked full - time according to the standards of the country where you were working. Pay 
and work conditions must also have been standard for the country in question. Please attach documentation that you have 

relevant work experience, such as an employme nt contract or a statement from your employer.  
 
In the space provided below, please indicate whether you have held a position included on the Danish Positive List of 
profession s currently experiencing a lack of qualified professionals . Foreign nationals wh o have been hired to work in a 
Positive List profession  ï such as physicians or social workers ï are granted easy access to the Danish labour market. More 
information about the Positive List, and which professions  are currently included on it, is available  at 
www.newtodenmark.dk /positivelist . 
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Have you had regular full - time work in 2 years and 6 months out of the past 3 years  in Denmark or another country?  
 

 Yes (40 points)           No (0 points)  
 

If yes , pleas e describe the nature of the work:  
      
 
 
 
If yes , please also include documentation  that you have held a relevant full - time position.  

Have you worked for 2 years and 6 months  out of the past 3 years in another country in a profession curre ntly included on 
the Positive List?  
 

 Yes (60 points)            No (0 points)  
 

If yes , please describe the nature of the work:  
      
 
 
 
If yes , please also include documentation  that you have held a relevant  work experience.  

Have you worked for at least 2 years at a job in Denmark while holding a residence permit under the Corporate scheme 
(section 9 a (2)  (iv )  of the Danish Aliens Act )  or as a specialist (section 9 a (2) (v i)  of the Danish Aliens Act )? 
 

 Yes (80 points)            No (0 points)  
 

If yes , which position did you hold?  
      
 

 
 

 
 

If yes , please also include documentation  that you have held a relevant work experience.  

Have you had a job in Denmark included on the Positive List?  
 

 Yes (80 points)            No (0 points)  
 

If yes , which p osition did you hold?  
      
 
 

 
 

 

If yes , please also include documentation  that you have held a relevant work experience.  

Have you had a job in Denmark earning at least DKK 375,000 in annual gross pay?  
 

 Yes (80 points)            No (0 points)  
 

If yes , which position did you hold?  
      
 

 
 

 

 

If yes , please also include documentation  of your salary.  

 

10.2   Language skills                                                             
 
 

Points for language skills are only awarded if you can prove that you are proficient in the language at the C1 level (the same 
level as the Danish óStudieprßveô). A list of tests that can be approved as documentation of language proficiency at the C1 
level is availab le at www.newtodenmark.dk.  
 

 

Do you have language skills in Danish , Swedish  or Norwegian  at the C1 level?  
 

 Yes (50 points)           No (0 points)  
 
If yes , please include  documentation  of your language ability.  

Do you h ave language skills in English , German, French  or Spanish  at the C1 level?  
 

 Yes (40 points)           No (0 points)  
 
If yes , please include  documentation  of your language ability.  
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10.3  Education                                                                      PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS  
 
 

Points are also awarded based on education. In order to receive points, you must have completed the programme and passed 
all graduation examinations.  
 

Further information  about the types of education mentioned belo w is available at www.ug.dk in the óProgrammes in Englishô 
section.  
 
Extra points are awarded if you hold a bachelorôs degree, masterôs degree or a PhD from a university in the top-50 of the QS 
World University R ankings . 
 

 

Have you completed a foreign educational programme equivalent to a Danish vocational degree ( 2 years and 6 month s 
programme , or longer), a Danish academy profession programme, a Danish professional bachelorôs programme or equivalent 
programme?  
 

 Yes (40 points)           No (0 points)  
 
If yes , what was the name of the  programme?  
      
 
If yes,  please include documentation  that you have completed the programme.  
 

 

Have you completed a  Danish vocatio nal degree (2 years and 6  month s programme , or longer), a Danish academy profession 
programme, a Danish professional bachelorôs programme or equivalent programme? 
 

 Yes (50 points)           No (0 points)  
 
If yes , what was  the name of the  programme?  
      
 
If yes,  please include documentation that you have completed the programme.  
 

 

Have you completed a bachelorôs degree programme at a foreign university, or another educational programme equivalent to 
a Danish bachelorôs degree programme? 
 

 Yes (50 points)           No (0 points)  
 
If yes , what was the name of the  programme?  
      
 
If yes,  please include documentation  that you have completed the programme.  
 

 

Have you completed a bachelorôs degree programme, or another educational programme equivalent to a Danish bachelorôs 
degree programme at a school in Denmark or at one listed in the top -50 of the QS World University Rankings ? 
 

 Yes (70 points)           No (0 points)  

 
If yes , what was the name of the  programme?  
      
 
If yes,  please include documentation  that you have completed the programme.  
 

 

Have you completed a masterôs or PhD programme at a foreign university, or another educational programme equivalent to a 
Danish masterôs or PhD programme? 
 

 Yes (80 points)           No (0 points)  
 
If yes , what was the name of the  programme?  
      
 
If yes,  please include documentation  that you have completed the programme.  
 

Have you completed a masterôs or PhD degree programme, or another educational programme equivalent to a Danish 
masterôs or PhD programme at a school in Denmark or at one listed in the top -50 of the QS World University Rankings ? 
 

 Yes (100 points)           No (0 points)  
 
If yes , what was the name of the  programme?  
      
 
If yes,  please include documentation  that you have completed the programme.  
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10.4  Supplementary points                                                  PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS  
 
 

You can earn an  up to 20 supplementary points.  
 
Suppleme ntary points are awarded for:  

 Additional language skills . 
 Living outside socially marginalised areas . 
 Actively volunteering for a global humanitarian organisation . 
 Being financially self -supporting in your home country . 

 
Please note: As is the case in othe r categories, if you meet  more than one requirement for being awarded supplementary 
points you will only be awarded points for the requirement earning most points.  
 

 
 

You can earn supplementary points if you have language skills in addition to those ment ioned in section 10.2. However, 
supplementary points can only be earned for one additional language. More information about supplementary points for 
language skills is available at www.newtodenmark.dk in the family reunification section.  
 

 

 

Do you have la nguage skills in English, German, French or Spanish at the B1 -B2 level (equivalent to the Prøve i Dansk 2)?  
 

 Yes (20 points)           No (0 points)  
 

If yes , please include  documentation  of your language ability.  
 

 

Do yo u have language skills in Danish at the B1 -B2 level (Prøve i Dansk 2)?  
 

 Yes (20 points)           No (0 points)  
 

If yes , please include  documentation  of your language ability.  
 

 
 

You can earn supplementary points if you provide documentation that you will not live in a socially marginalised area  (as 
defined by section 51  b (3) and (4) of the Danish Public Housing Act ) . The Immigration Service will base its decision on 
whether to award points on the address your spouse/par tner provided in Form 1 of the application packet. A list of areas 
considered to be socially marginalised is available at www.newtodenmark.dk / family.  
 

 

 

Does your spouse/partner live in a socially marginalised area?  
 

 Yes (0 points)           No (20 points)  
 

 
 

You can earn supplementary points if you can document that you have participated in the activities of a global humanitarian 
organisation for at least  1 year . The names of qualifying organisations are available at ww w.icva.ch, www.interaction.org and 
www.ngovoice.org.  
 

 

Have you  been an active volunteer for a global humanitarian organisation for at least 1  year ? 
 

 Yes (10 points)            No (0 points)  
 

If yes , which organisation?  
      
 
If yes , please include  documentation  for participation.  
 
 

You can earn supplementary points if you have been financially self -supporting in your  home country. (Cannot be awarded if 
you have received points for work experience.) In order to meet th e self -supportive requirement you must not have received 
public assistance in your home country for a certain period prior to submitting the application for family reunification. I t has 
no influence on whether you meet the requirement if another person, i. e. your spouse, has supported you financially in your 
home country or you have been unemployed.  Please state whether you have supported yourself financially in your home 
country.   

 

 

Did you support you rself financially in your home country / previous countr y of residence?  
 

 Yes (10 points)           No (0 points)  
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11 . The immigration test                                                        PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS  
 
 

If the Immigration Service finds tha t you and your spouse/partner meet all the basic requirements for family reunification, 
you will need to pass the  immigration test . The immigration test is an oral test where you are to answer a number of 
questions in Danish.  
 
If you have held a Danish res idence permit for at least five years on other grounds  and can prove that you have Danish skills 
equivalent  to t he óPrøve i Dansk 2 ô (B1-B2 level ) , or higher, you will not be required to pass the immigration test in order to 
be approved for family reunific ation. Danish skills equivalent  to óPrßve i Dansk 2ô is sufficient for passing the Danish language 
requirement when applying for permanent residence, and is higher than the  level required to pass the immigration test. A list 
of language tests equivalent  to  óPrßve i Dansk 2ô is available at www.newtodenmark.dk . 
 

Do you have Danish language skills equivalent  to óPrøve i Dansk 2 ô (B1-B2 level ), or higher?  
 

 Yes         No 
 
If yes, please include  documentation.  
 

 
 

If you have  a disability which prevents you from completing the test (such as, if you are visually or hearing impaired) please 
indicate below. Remember to include documentation in the form of an official doctorôs statement. 
 

 

      
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 

 

12 . Declaration of active participation in Danish language learning and integration into 

Danish society, in accordance with section 9(2) of the Danish Aliens Act   
 

This declaration is intended to stress the importa nce of a good knowledge of the Danish language, Danish culture, and Danish 
society for new immigrants. The declaration is formulated especially for applicants who do not have prior knowledge of or 
particular qualifications for being familiar with the Danis h language, culture and society.  
 

 

I declare that, to the best of my abilities, I will make active efforts to ensure that I and my children (if any) acquire Dan ish 
language skills and integrate into Danish society. I therefore declare as follows:  
 

 I will make active efforts to become self -supporting through gainful employment  
 

 I will make active efforts to learn the Danish language  
 

 I will make active efforts to acquire an understanding of the fundamental norms and values of Danish society  
 

 I will make ac tive efforts to participate in the life of the community  
 

 I will participate actively in any integration  programme I am offered  
 

 I will make active efforts to facilitate the integration of my children by working with day -care centres, schools, etc. 
to ensu re that they acquire Danish language skills as early as possible and that they receive instruction in assuming 

responsibility for their own learning  
 

 I understand that in order to obtain a permanent residence permit or citizenship, I must pass a Danish lan guage test  
 

 I am aware that the DKK 102, 900  (201 2 level) guarantee lodged by my spouse / registered partner / cohabiting 
partner in connection with my application for a Danish residence permit will be halved upon request when I have 
passed my final Danish language test or have received proof of active participation at the end of my Danish course  

 

 I am aware that in Denmark principles apply such as the need for respect and for equal opportunities for girls and 
boys to develop; that adults are obliged to list en to their children; and that corporal punishment is prohibited. 
Moreover, I am aware that schools are subject to principles governing participation by students and parents in the 
decision making process and co -operation between parents and school  
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13 . Other declarations  

A. Sworn declaration of correctness  
I solemnly swear that the information I have given in this application is correct and complete.  
 
If the information is found to be false or incomplete, I am subject to the following penalties:  

 Fine or imprisonment of up to two years  (Criminal Code section 161, cf. Aliens Act section 40) . 
 I can be required by law to repay the expenses incurred by the Danish state as a consequence of the false or 

incomplete information  (Aliens Act section 40) . 
 My re sidence permit can be revoked  (Aliens Act section  19).  

 
B. Declaration of consent to allow authorities to gather necessary information  
I consent to letting the relevant authorities obtain and pass on information about my private affairs for the purpose of  
enabling them to process my application  (Public Administration Act  section  28 -29) . Information can be obtained from or 
passed on to other Danish and foreign public authorities, including the police authorities.  
 
Such information includes:  

 Previous crimina l proceedings against me . 
 My familial relations . 
 Verification that the documents submitted with my application are genuine . 

 
I also consent to giving authorities contacted by the Danish Immigration Service while processing my application permission 
to gath er information about my private affairs for use in responding to the Immigration Service's enquiry.  
 
C. Notification that information can be passed on to Danish intelligence agencies and prosecuting authorit y   
The information and documents that you submit with your application can be passed on to Danish intelligence agencies and 
the Danish public prosecuting authority (Aliens Act section 45 a and section 45 c). This process can be initiated by Danish 
immigration authorities, Danish intelligence agencies or the Danish public prosecutor.  

 
The prosecuting authority will be able to use the information to evaluate whether there are grounds for prosecuting you for 
crimes committed in Denmark or abroad, to identify victims of or witnesses to a specific crime, or to  aid foreign law 
enforcement agencies.  
 
D. Notification that some information will be passed on to local Danish authorities  
Danish immigration authorities give  certain information to authorities in the municipality (kommune)  where you will live, 
should you  be given a residenc e permit  or are issued a registration certificate or residence card  based on EU regulations 
(Aliens  Act section 44a).  
The municipality will also be informed if  

 your residenc e permit is not renewed at a later point or has been revoked , 
 your residence permit is found to be lapsed, or  
 your residence permit is made permanent . 

 
Finally, the municipality where you live will have access to information about you contained in Aliens Register  if the 
information is necessary for it to carry out its  duties.  
 
The municipality will have access to data contained in the Danish Immigration Service ôs register s required for processing your 
case, including:  

 I nformation about existing and other earlier grounds for residence . 
 I nformation about the status of yo ur application, including the date it was submitted , type of application and 

whether a decision has been appealed, etc.  
 I nformation regarding your progress in Danish classes . 
 I nformation about municipalities where you have previously resided . 

 
Other releva nt authorities or organisations, including the police, the regional state administration , the tax authority (SKAT)  
and language centres, also have access to similar information.  
 
E. Notification that Danish authorities have registered information about you  and your affairs  
The information you supply or have supplied in connection with your application for a passport will be registered in the 
Danish Immigration Service ôs register s. The same holds true for any information you give in conjunction with an appli cation 
to extend your residence.  
 
If you receive a residence permit, it will be registered in the Central Person Register. The Central Person Register is a 
computerised register maintained by the Ministry of Economic Affairs and the Interior . 
 
The informat ion in the Danish Immigration Service ôs register s and the Central Person Register will be used to answer 
questions relating to your residence in Denmark  (Act on Processing of Personal Data  section  6-8) . Public administration 
authorities (record keeping), t he police (record keeping and verification) and the Ministry of Justice  (reviewing complaints) 
will have access to the information about you contained in the Danish Immigration Service ôs register s and the Central Person 
Register.  
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Other authorities or orga nisations will receive information about you from the Danish Immigration Service ôs register s and the 
Central Person Register if they require the information to address questions relating to your residence in Denmark.  
 
You are obligated to provide the infor mation necessary for deciding whether you are eligible for a Danish residence permit  
(Aliens Act section 40) . Failure to provide the information can result in a fine or up to one year imprisonment, as well as 
placing your residence permit in jeopardy  (Alie ns Act section  60) . You are entitled to right of access to the information about 
you in the Danish Immigration Service ôs register s and the Central Person Register. Enquiries about this can be addressed to 
the Danish Immigration Service, Ryesgade 53, DK -210 0 Copenhagen Ø.  
 
F.  Information regarding possible verification by the authorities of the information you have supplied  
The Integration Service may seek to verify the accuracy of the information you have given in this application. This may 
happen while t he application is being processed or later, if you are granted a permit. If you are granted a permit and the 
Immigration Service finds that you no longer meet the requirements of your residence permit, your permit may be revoked. 
Verification may be conduc ted at random and is not necessarily an indication that the Immigration Service suspects you of 
providing false information, or of not meeting the requirements of your residence permit.  
 
Verification may involve the following:  

 Checking public registers, s uch as the Central Person Register .  
 Comparison of information contained in the Aliens Register or other Immigration Service registries with records held 

by the Central Office of Civil Registration (CPR Office), the Buildings and Housing Registry (BBR) or the income 
registry . 

 Contacting other auth orities, such as municipalities.  
 Contacting third parties, such as employers or places of study .  
 Turning up in person at your residence, place of study or workplace .  

 
You may be asked to supply additional informa tion as part of the verification process.  
 
G. Information about possible consequences if you apply for a residence permit while in Denmark on a visa 
(short term)  
If you are staying in Denmark on a visa (short term) and you submit an application for a resid ence permit in this country, 
you need to be aware that it may have the following consequences:  

 You can become ineligible for a visa for five -years (Aliens Act section 4 c).  
 If someone in Denmark has posted a financial guarantee for your visa, it can be c ollected by the Immigration 

Service, which means the money will be forfeited to the state (Aliens Act section 4).  
 
However, the abovementioned consequences do not apply in the following cases:  

 If you are a child under 15 or a spouse applying for family r eunification .  
 If you apply for a residence permit in order to study .  
 If you apply for a residence permit in order to participate in the cities of refuge program .  
 If you apply for a residence permit on the grounds of work , and you meet the requirements  to obtain a permit.  
 If there are decisive humanitarian reasons  for allowing you to remain eligible for a visa or the guarantee not to 

be forfeited.  
 
These exceptions assume the reason for your application is genuine.  

 

14 . Signature  

I am applying for fam ily reunification with a spouse in Denmark. By signing below, I confirm that I have read, 
understood and accepted the terms laid out in sections 1 2  and 1 3 . 

Date and place  
      
 

Signature  
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Attachment 1: Personal data card used for issuing residence cards  
 

Foreign nationals who are granted a Danish residence permit will normally be issued a residence card. The personal 
data card below is used to create t he residence card and it is important that it be filled out according to the 
instructions below. Please submit the completed personal data card together with your application, placing it as the 
first page  of the application.  
 
Instructions :  
 State  your Ali en Identification Number /personal ID (if applicab le) . 
 State your full name and date of birth. Please write in capital letters.  
 Sign the personal data card with a black pen , remaining inside  the designated area.  

 Affix a passport photo of yourself. A full list of passport photo requirements is available at www.politi.dk.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Personal data card  

    

   
    

 
 

 
   
 
 
 
   
 
 

 

 

 

 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 

  

For official use only         

Personal ID :  
 

Data card number:  
 

Udlændinges tyrelsen  
Ryesgade 53  
2100 København Ø  

 

Photo requirements :  
 

1.  Cut off any white 
frame  

2.  Photo size 35mm x 

45mm  

3.  Head between 30 -

36 mm from tip of chin 

to top of hair  

4.  You must be facing 

the camera squarely. 

The photo must be 
suitable for scanning.  

 

 

Sign ature  

Alien Identification Number/personal ID (if applicable)  

Please note : Sign with a black pen . The signature must be  
kept inside  the designated area.  
 

 

Name  

 

Date of birth  
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Checklist  
 

If your application for family reunification with your spouse is correctly filled out and contains the required documents, th e 
Immigration Service can guarantee an answer within a specified length of time. The case processing times can be found on 
www.ne wtodenmark.dk.  
 
If your application is not correctly filled out or is missing documents, it can be rejected in accordance with the Danish Ali ens 
Act.  It is therefore important that you make certain that the forms are filled out correctly and that you have included the 
necessary documents before submitting your application.  
 
We recommend using the checklist below to verify that the application is complete and correct.  
 

Before submitting your application, please ensure you have included the following documen ts:  
 

 Documentation of paid fee, such as a receipt from a Danish internet bank or a rec eipt from a bank or post office . 
 

 Copy of your passport (all pages including cover) or a copy of your ID card (EU citizens only) . 
 

 3 passport photographs . Affix one to the personal data card in Attachment  1.  
 

 Copy of marriage certificate or documentation of registered partnership, with an authorised translation to Danish or 
English . 
 

 Documentation of cohabitation. Only required of couples that are neither married nor registered partners. Such 
documentation includes a rental agreement showing joint tenancy, letters received at the same address, stateme nts from 
landlords or employers,  et c. 
 

 Documentation for completed Danish language course . 
 

 Documentation for fulfilment  of the point requirement. Such documentation includes documentation for relevant work 
experience , language skills and completed educat ional programmes.  
 
It is also important to  
 

 answer all questions,  
 

 sign and date the application ,  
 

 sign and date the declaration of cohabitation together with your spouse (Attachment 2 of Form 2 ). Need  only be signed if 
the appl ication is submitted in Denmark, and  

 complete and sign the personal data card used for issuing residence cards in Attachment 1.  
 
Remember to bring your current passport or your ID card (EU citizens o nly) when y ou submit your application.  
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For official use only: Comments and forwarding endorsements  

 
 Names and passport information in compliance with shown proof of identity  

Enclosed:  
 

 Copy of passport / copy of ID card (EU citizens only)  
 

 A marriage certificate / proof of registered partnership  
 

 Documentation of cohabitation  
 

 3 passport photos  (one atta ched to personal data card in 
Attachment  1)  
 

 Other  
 
 

 

CPR number issued on (date)  
 
 

Who submitted the application?  
 

 Applicant   Sponsor/reference     Other (indicate whom)  ____________ ________________________________  

Comments  
 
 
 

PLEASE REMEMBER TO COMPLETE óFOR OFFICIAL USE ONLYô ON PAGE 1 OF THIS FORM 

 
 
 
 
 

 
 
 
 

Passport Photo  
3,5 x 4,5 cm  

 
 
 
 

Passport Photo  
3,5 x 4,5 cm  
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FORM 2 (FA1b)  

Information form for applicantôs spouse 
-  information about the spouse, registered partner or cohabiting partn er of a foreign national 

seeking a residence permit in Denmark through family reunification  

 
 
Instructions  
When applying for family reunification for a spouse, each 
spouse needs to fill out a different form.  
 
Explained below are the instructions for the p erson who 
already has the right to live in Denmark (the applicantôs 
spouse). You need to:  
1.  Fill out and sign this form. Follow the instructions in the 

form.  
2.  Attach the required documents.  
3.  Submit Form 2 to the Danish Immigration Service. If 

your spouse (the applicant) is currently in Denmark, this 
form (Form 2) should be submitted together with the 
application (Form 1) to the Service Centre at the 

Immigration Service or to the local police.  
 
Which documents should you include?  
The following documents should b e submitted together with 
Form 2:  

 A statement from your municipality (kommune), that you 
have not received public assistance  in the last three year s 
(Attachment 1) . Please note: It is your own responsibility 
to obtain the statement from your municipality 
(kommune) . In case you have lived in several 
municipalities in the last three year s, you must obtain a 
statement from each municipality .  

 Declaration of cohabitation (Attachment 2). Only required 
if your spouse is in Denmark . 

 Sworn declaration that you will support  the applicant 
(Attachment 3). Only required if you are not married  /  
registered partners . 

 Documentation that you meet the current requirements 
for obtaining a permanent residence permit.  

 Additional documents. Specified in the instructions below . 

                                                                    FA1b_en_ 010112  

 
The  application can be refused if it lacks the necessary 
information or documents  
The Imm igration Service may refuse the  application if it does 
not include the necessary in formation or documents. Please 
remember to use the checklist at the end of both forms  
before submitting this application.  
 
To expedite the application process         
The  application can be processed using the óself-serviceô 
procedure and receive an answer much faster if  

 you and your spouse fill out Forms 1 and 2 correctly and 
include all required documentation,  

 the application appears to meet all the conditions for 
family reunification of spouses, and  

 Form 2 is submitted no more than 14 days after Form 1 
has been submitted, if your spouse is applying from 
abroad. If your spouse is applying from Denmark, both 
forms should be submitted together.  

 
Failure to submit all documentation or information c an 

result in a rejection of the  application  
In accordance with the terms of the Aliens Act, the 
Immigration Service can reject an application for family 
reunification for spouses if the application does not include all 
information and documents necessary to process the 
application. Remember to use the check lists at t he end of 
both forms before submitting the application.  
 
For more information  
More information about the rules governing family 
reunification of spouses is available at 
www.newtodenmark.dk /family , where you can also find 
information about processing times,  etc. If you have 
questions when filling out the forms, you can also contact 
the Immigration Service in writing, by telephone or in 
person. (See contact information below. )  

 

Information about the person currently living in Denmark, seeking a residence per mit for a 
spouse / partner                                                                   PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS  

Surname  
      

Former surname (if applicable)  
      

Given name(s)  
      

Nationality  
      

Former nationality (if applicable)  
      

CPR number (CPR -nr.)  
      

Gender  
 Male     Female  

Alien identification number (Udl.nr.) (if applicable) 
      

Place of birth  
      

Country of birth  
      

Telephone number  
      

Email address  
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Info rmatio n about the spouse / partner seeking a residence permit   
                                                                                         PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS  

Surname  
      

Given name(s)  
      

Natio nality  
      

Date of birth  
      

Place of birth  
      

Country of birth  
      

Gender  
 Male          Female  

CPR number (CPR -nr.) (if applicable)  
      

Alien identification number (Udl.nr.) (if applicable)  
      

Does your spouse have any children from a previous relationship, who are also applying for a Danish residence permit?  
 Yes       No 

If yes, please complete Attachment 4.  

 

1. Marriage / partnership                                                       PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS  
 

Complete section 1 only if you are married or registered partners. If you are not  married or registered partners , g o directly 
to section 2.  
 

 

Danish legislation requires that we determine whether:  
 Your marriage is valid under Danish laws .  
 The marriage is forced.  
 The marriage is pro forma, i.e. with the primary reason of obtaining a residence permit for the applicant . 

 
Please note: According to Danish law marriages conduc ted by proxy (where one or both spouses were not present during the 
ceremony) are invalid. Marriages conducted by a religious cleric and without legal authority are also considered invalid. Suc h 
union s can therefore not be used as a basis for family reunification.  
 
The questions below are intended to  help us determine whether your marriage can be claimed as grounds for family 
reunification . We ask these questions in all applications, and we ask only qu estions that are relevant for processing an 
application for family reunification for spouses.  
 

 

Where, when and how did you first meet your spouse?  
      
 
 

Did you decide for yourselves that you should marry?    Yes        No 
 
If not, who did?  
      

When was the decision made?  
      

If you lived together before marrying, please state when  
      
 
 
 

 
 

If you have not lived together, please explain how often and unde r what circumstances you have maintained contact with 
your spouse  
      
 
 
 
 
 

Did you plan your own wedding?   Yes       No 
 
If no, who planned your wedding?  
      
 

Where and when did you marry ? 
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Were you both present at the ceremony?   Yes       No 
 

How have you kept in contact since being married?  
      
 
 
 

When did you last see each other?  
      
 

Which langua ge do you speak together?  
      
 
 

According to Danish law, the Immigration Service cannot normally give permission for family reunification if it is doubtful  
whether the marriage/ partnership has been mutually agreed to by both parties.  
 
If y ou and your spo use/ partner are closely related, the Immigration Service will consider it doubtfu l that the 
marriage /partnership has been entered into with the consent of both parties, unless special reasons suggest otherwise. Use 
the space below to state  any reasons you believe contradict the assumptio n that your marriage/partnership  has not been 
entered into voluntarily by you and your partner.  
 

Are you and your spouse direct descendants of the same grandparents or siblings of a grandparent? This group co mprises 
relations such as the children of grandparents (uncles and aunts), the grandchildren of grandparents (cousins), the great -
grandchildren of grandparents (the children of cousins), the children of grandparentsô brothers and sisters (cousins of 
parent s) and the grandchildren of grandparentsô brothers and sisters (second cousins) or through stepparents or their 
relatives.  
 

 Yes     No 
 
If yes, please state how you and your spouse are related.  
      
 
I f yes, please state  any reasons you believe contradict the assumption that your marriage/cohabiting partnership / registered 
partnership has not been entered into voluntarily by both you and your partner.  
      
 
 

 

2. Previous marriage s                                                           PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS  

 
If you have been married before, please provide the following information about your previous spouses:  

 Given name(s) and surname  Date of birth  

(day, month, y ear)  

Nationality  Dates marriage began and 

ended  (day, month, year)  

1.  
      
 

                  

2.  
      
 

                  

3.  
      
 

                  

 

3. Information a bout your familial relations                            PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS  

Do you have parents or siblings who have been granted a residence permit in Denmark through their familial relations?  
  Yes     No 

 
If yes, who? (Given names(s) and surname)  
      
 

Do your pare nts live in your home country?   
 Yes    No 

Do you have siblings living in your home country?   
 Yes     No 
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4. Cohabitation                                                                     PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS  
 

Complete section 4 only if you are not  married / registered partners. If you are married / registered partners, go to section 
5. 
 

You and your cohabiting partner are permitted to live togeth er in Denmark, even though you are not married / registered 
partners. Normally, however, this requires that you have lived together for longer than 18 months, and that your 
cohabitation can be documented.  
 

 

Please state where and when you have lived toget her with the applicant. Documentation of your cohabitation must be 
attached.  

Address  
 

Period  (from date ï to  date ) 
 

      
 
 

                         __       

      
 

 

                         __       

      
 
 

                         __       

      
 
 

                         __       

 

According to Danish law, the Immigration Service cann ot normally give permission for family reunification if it is doubtful  
whether the marriage/ partnership has been mutually agreed to by both parties.  
 
If you and your spo use/ partner are closely related, the Immigration Service will consider it doubtfu l that  the 
marriage /partnership has been entered into with the consent of both parties, unless special reasons suggest otherwise. Use 
the space below to state  any reasons you believe contradict the assumptio n that your marriage/partnership  has not been 
entered i nto voluntarily by you and your partner.  
 

Are you and your cohabiting partner are direct descendants of the same grandparents or siblings of a grandparent (This 
group comprises relations such as the children of grandparents (uncles and aunts), the grandch ildren of grandparents 
(cousins), the great -grandchildren of grandparents (the children of cousins), the children of grandparentsô brothers and 
sisters (cousins of parents) and the grandchildren of grandparentsô brothers and sisters (second cousins)) or through 
stepparents or their relatives?  
 

 Yes     No 
 
If yes, please state how you and your cohabiting partner  are related.  
      
 
I f yes, please state  any reasons you believe contradict the assumption that you r marriage/cohabiting partnership / registered 
partnership has not been entered into voluntarily by both you and your partner.  
      
 
 

 

5. Children from current relationship living in Denmark            PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS                                                 

Do you and your spouse have any children under the age of 18 together who are living in Denmark?    Yes     No 
If yes, please provide the following information:  

Given name(s) and surname  CPR number  Nationality  
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6. Children from  previous relationships living in Denmark        PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS                                            
 

Below are a series of questions about any children you may have from any previous relationships. The questions about 
children fr om previous relationships are asked to determine whether you can receive an exemption from some of the 
requi rements for family reunific ation of spouses (e .g. the collateral requirement) . 
 

If you have children from a previous relationship, please note that we may contact the father/mother of these children in 
order to confirm the information you have given.  
  

If you request that the Immigration Service not  take into consideration your children from a previous relationship when 
processing your case, please s tate this below . If you state this , it will not be necessary for the Immigration Service to 
contact the father/mother of your children from a previous relationship. However, you should note that the consequence will 
be that the Immigration Service will not  be able to grant you an exemption to some  of the requirements on the 

grounds of your children from a previous relationship . In other words, you will be expected to meet all the normal 
requirements for family reunification. For example, you and your spouse /partner's combined attachment must be greater 
than your combined attachment to any other country,  you may not have received p ublic assistance, you must have a 
suitably large residence and you must post a monetary guarantee.  
 

Do you have any children unde r the age of 18 from a previous relationship  living in Denmark?   Yes      No 
 

 I do not  wish for the Immigration Service to take into consideration that I have a child from a previous marriage. I 

underst and that this wish means that I normally will be required to meet all conditions for family reunification.  

 

If you wish the Immigration Service to take into consideration that you have children from a pre vious marriage, please give 

your consent in section  6.A that the Immigration Service can pass on  information that you are involved in an application for 
residenc e permit . This consent  is given by signing the declaration below. In addition, you are asked to fill in section 6.B with  
information about each of  your children from a previous marriage.  

 

6.A D eclaration of consent for disclosure of information                                          

I hereby give my consent that the Immigration Service can pass on information that I am involved with an applicati on for 
residenc e permit  to the other parent of my children who resides in Denmark.  

Date and place  
      
 

Signature  
 
 

 

6.B Information about children from a previous relationship     PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS                                                           
 

CHILD 1  

Given name(s) and surname  
      

CPR number  
      

Nationality  
      

Do you have custody over the 
child?   Yes    No 

Does the child live  with you?  
 Yes    No 

Does the child attend / has the child attended a Danish 
nursery school, kindergarten or school?   Yes    No 

During the course of a normal four -week period (28 days) , how many days does the child stay with each parent?  
 

      _____ days with the father  ï state which days of the week       _________________  
 
     _____ days with the mother  ï state which days of the week       _________________  

Are you together with the child  on 
a regular basis?   Yes    No 

Are you together with the child on 
weekends?                    Yes     No 

Does each parent have the child overnight?   
                                              Yes    No                         

How often does the child stay overnight with each parent during a normal four -week period (28 days)?  
 

      _____ nights with the father  ï state which days of the week       _________________  
 
      _____ nights with the mother  ï state which days of the week       _________________  

Are you together with the chil d d uring vacations or holy days?         Yes       No 
 

If yes, please indicate to what extent and the periods in which you are together with the child .  
      
 

 
 
 
 
 
 
 



FA1 
 
 
 
 

 

The Danish Immigration Service ï Ryesgade 53  ï DK-2100 Copenhagen Ø ï Tel.: +45 35  30  88 88 ï Email: aegtefaelle @us.dk ï 

www.newtodenmark.dk ï Office hours Monday -Friday 9 a.m. to 3 p.m. ï Service Centre open Monday -Friday 8.30 a.m. to 12.00, Thursday 

also 3.30 p.m. to 5.30 p.m.  

 

23 / 43  

CHILD 2  

Given name(s) and surname  
      

CPR number  
      

Nationality  
      

Do you have custody over the 
child?   Yes    No 

Does the child live with you?  
 Yes    No 

Does the child atten d / has the child attended a Danish 
nursery school, kindergarten or school?   Yes    No 

During the course of a normal four -week period (28 days), how many days does the child stay with each parent?  
 

      __ ___ days with the father  ï state which days of the week       _________________  
 
     _____ days with the mother  ï state which days of the week       _________________  

Are you together with the child  on 
a regular basis?   Yes    No 

Are you together with the child on 
weekends?                    Yes     No 

Does each parent have the child overnight?   
                                              Yes    No                         

How often does the child stay overnight with each parent during a normal four -week period (28 days)?  
 

      _____ nights with the father  ï state which days of the week       _________________  
 
      _____ nights with the mother  ï state which days of the week       _________________  

Are you together with the chil d d uring vacations or holy days?         Yes       No 
 

If yes, please indicate to what extent and the periods in which you are together with the child .  
      
 

CHILD 3  

Given name(s) and surname  
      

CPR number  
      

Nationality  
      

Do you have custody over the 
child?   Yes    No 

Does the child live with you?  
 Yes    No 

Does the child attend / has  the child attended a Danish 
nursery school, kindergarten or school?   Yes    No 

During the course of a normal four -week period (28 days), how many days does the child stay with each parent?  
 

      _____ day s with the father  ï state which days of the week       _________________  
 
     _____ days with the mother  ï state which days of the week       _________________  

Are you together with the child  on 
a regular basis?   Yes    No 

Are you together with the child on 
weekends?                    Yes     No 

Does each parent have the child overnight?   
                                              Yes    No                         

How often does the child stay overnight with each parent during a normal four -week period (28 days)?  
 

      _____ nights with the father  ï state which days of the week       _________________  
 
      _____ nights with the mother  ï state which days of the week       _________________  

Are you together with the chil d d uring vacations or holy days?         Yes       No 
 

If yes, please indicate to what extent and the periods in which you are together with the child .  
      
 

 

About sections 7.A-B, 8 and 9 
 

Normally, you an d your spouse / registered partner / cohabiting partner must meet certain requirements in order for your 
spouse / registered partner / cohabiting partner to qualify for a residence permit. Such requirements include your attachment  
to Denmark being stronger  than your attachment to any other country, that you have not received public assistance, that you 
have a suitably large residence and that you post a monetary guarantee. Sections 7.A-B, 8 and 9 ask questions relating to 
these matters.  
 

In certain cases, t he Immigration Service can provide exemptions from these requirements if  
 you have custody  of or rights to visitation  with a child under the age of 18 living in Denmark. It is a requirement, 

however, that visitation occurs and that it meets minimum requirem ents, or  
 you have a Danish residence permit as a refugee , and the Immigration Service decides that you and your spouse / 

registered partner / cohabiting partner cannot be requested to live together as a family in another country.  
 

If you are employed in a field listed on the Positive List , the Immigration Service can waive the point  requirement and the 
attachment requirement. If you would like the Immigration Service to take into account that your position is included on the 
Positive List, please fill out s ection 7.B and attach documentation  in the form of your academic diploma and employment 
contract, or an actual job offer. You can read more about which fields are included on the Positive List at 
www. newtodenmark.dk/positivelist  (examples of jobs on the list: IT consultant, general practitioner, school teacher).  
 

Determining whether you are exempt from the normal requirements for reunification with a spouse can be difficult. If you 
choose not to compl ete sections 7.A-B, 8 and 9, and the Immigration Service later determine that you are not exempt from 
the requirements, it will be necessary for us to obtain further  information, forcing your application out of the fa ster óself-
serviceô processing. Therefo re, we recommend that you fill  out sections 7.A-B, 8 and 9 regardless of your situation.  

http://www.newtodenmark.dk/positivelist
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7.A Attachment to Denmark                                                   PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS  
 

In order for your spous e/registered partner/cohabitin g partner  to be granted a Danish residence permit, the Immigration 
Service normally requires that your combined attachment to Denmark is stronger than your combined attachment to any 
other country. However, this requirement does not apply if you 1) have ha d Danish citizenship for more than 28 years or 2) 
were born in Denmark and have lived here uninterrupted for at least 28 years or 3) moved to Denmark before  turning six 
and have now lived here uninterrupted for at least 28 years. If one of the above -mentio ned statements applies in your case, 
you do not need to answer questions about your attachment to Denmark.  
 

 

I am not required to answer questions about our attachment to Denmark because I (check the applicable statement):  
 

 Have been a D anish citizen for more than 28 years  
 

 Was born in Denmark and have lived here uninterrupted for at least 28 years (i.e. I have not travelled outside of Denmark 
for more than a short period of time)  
 

 Moved to Denmark befo re I turned six, and have now lived here uninterrupted for at least 28 years (i.e. I have not 
travelled outside of Denmark for more than a short period of time)  
 
If one of the above applies in your case, you do not need to fill out section 7. A -B and may s kip to section 8.  
 

 Fall under the Positive List  (please attach documentation  in the form of your academic diploma  and an employment 
contract or a specific employment offer)  
 

If the above (regarding the Positive List) applies in your case,  you do not need to fill out section 7.A and may 
skip to section 7.B.  
 

 

Where were you born and raised?  
      

When did you arrive in Denmark for the first time?  
      

Have you lived in Denmark ever since?   Yes     No 
 

 

If you are a naturalised Danish citizen, please state when you gained citizenship  
      

Were you originally granted a residence permit as a refugee, and have you since  
obtained Danish citizenship?    Yes     No 
 
If yes: Since the first time you were granted a residence permit as a refugee, have   
you visited the country you fled?   Yes     No 

Have you travelled outside of Denmark for longer  than one month ? 
 Yes     No 

 
If yes, please state the following:  

When  Country  Why  

      
 
 
 
 
 

      
 
 
 
 

      
 
 
 
 

 

Do you have children living outside Denmark?    Yes     No 
If yes, please give the following information:  
 

Given name(s) and surname  Date of birth  Gender  Count ry of residence  

      
 

      
Male Female  

 
      

      
 

      Male Female        

      
 

      Male Female        

      
 

      Male Female        
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Please state the following about your parents:  

Father (surna me and given name(s))  
      
 

Date of birth (day, month, year)  
      

Address (street, number, postcode and city)  
      
 

Marital status  
 

 Married       Unmarried  

Mother (surname an d given name(s))  
      
 

Date of birth (day, month, year)  
      

Address (street, number, postcode and city)  
      
 

Marital status  
 

 Married       Unmarried  
 

Do you have any siblin gs in Denmark?      Yes    No                                           
 
If yes, please state the following:  

 
 

 Sister/brother 1  Sister/brother 2  Sister/brother 3  Sister/brother 4  

Surname  
      
 

                  

Given name(s)  
      
 

                  

Date of birth (day, 
month, year)  
 

      
 

                  

Address (street, 
number, postcode and 
city)  
 

 
      
 

                  

Marital status  
 Married      
 Unmarried  

 Married      
 Unmarried  

 Married      
 Unmarried  

 Married      
 Unmarried  

Do you have any siblings outside of Denmark?       
 Yes    No                                           

 
If yes, please state the following:  

 
 

 Sister/brother 1  Sister/brother 2  Sister/brother 3  Sister/brother 4  

Surname  
      
 

                  

Given name(s)  
      
 

                  

Date of birth (day, 
month, year)  
 

      
 

                  

Address (street, 
number, postcode and 
city)  
 

 
      
 
 

                  

Marital status  
 Married      
 Unmarried  

 Married      
 Unmarried  

 Married      
 Unmarried  

 Married      
 Unmarried  

 

7.B Employment  and education                                             PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETT ERS 

Are you employed in Denmark?  Yes     No 
 

If yes, please give the following information:  
 

Place of employment  
      

 

Weekly working hours   
      

 

Date of employment   
      

 

Position  
      
 

(Brief) job description  
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Have you had other jobs in Denmark?  Yes     No 
 
I f yes, please give the following information:  

 Place of employment  (Brief) job description  
Weekly 
working 
hours  

Date of 
employment   

Date of 
resignation   

1.  
      
 

      
 
 

                  

2.  
      
 
 

                        

3.  
      
 
 

                        

4.  
      
 
 

                        

 

Have you or are you currently pursuing a vocational education in Denmark?  

 Yes     No 
 
If yes, please state which line of education and when you finish ed or expect to finish  
      
 
 
 

 

8. Financial support  
 

 

All foreigners who move to Denmark normally need to support themselves without receiving public assistance. I.e. you and 
your spouse / registered partner / cohabiting partner must be f inancially self -sufficient. In order to prove that you meet this 
requirement, you must attach a statement from your municipality (kommune) declaring that you have not received financial 
assistance under the terms of the Active Social Policy Act (lov om akt iv socialpolitik) or the Integration Act 
(integrationsloven) within the past three years . 

 
Included in this form is a request for such a statement. This request  must be sent or handed in by you to your municipality. 
The municipality will fill out and send the statement to you, which you must include when submitting this form.  
 
If you are not married / registered partners you must sign and attach a declaration that you will financially support your 
cohabiting partner (Attachment 3).  
 

 

9. Residence                                                                       PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS  
 

 

In order for your spouse / registered partner / cohabiting partner to be granted a Danish residence permit, it is normally 
required that you have a reasonably  sized residence. Below are questions relating to your residence.  
 
Please note : If you rent your residence and the landlord himself rent the residence , you do not meet  the housing 
requirement. If you rent and the landlord is a member of a co -operative, yo u only meet  the housing requirement if you can 
document that you can remain at the residence for an unlimited period and that this is not contrary to the co -operative 
associationôs rules. If you are in doubt as to whether your landlord rent or own the resi dence, please contact the  landlord  
prior to answering the questions concerning residence . The housing requirement also applies if you live with your parents.  
 
If you are presently living abroad and wouldnôt not begin living in Denmark until your spouse/cohabiting partner/registered 
partner obtains a residenc e permit , please indicate below to the extent possible in which municipality you plan to live.  
 

 

Are you presently living abroad?     Yes      No 
 

If yes, please indica te which municipality you are moving to if your spouse/cohabiting partner/registered partner is granted a  
residenc e permit  in Denmark :       
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Do you rent your residence?   Yes    No  

If yes , do you rent  your residence for a limited period of time?  
 

 Yes     No  

 
Please attach a copy of the terms and conditions of your rental agreement with the landlord  

Do you own your own residence?  Yes    No  
 
If yes , please attach a copy of your deed or the final sales contract .  

Do you own your residence as part of an owner co -operative (andel or anpart)?  Yes     No  
 
If yes , please attach a copy of your share cert ificate (andelsbevis or anpartsbevis) .  

Do you live in student housing (kollegium) or in a rented room (klubværelse)?  Yes     No 
 
If yes , please attach documentation . 

How large is your residence? (in m2)  
      

How many rooms are there in your residence? (Kitchen, bathroom, foyer, staircase, storage rooms, etc. are not considered 
rooms)        
 
How large is each room? (in m2)  
      

How many people will live in your residence? (Pl ease include the people currently living there and the people who are 
applying for residence in Denmark)  
      

 

10. Other relevant information                                               PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS  
 

Please state whe ther there is other information which you feel is relevant for your application, e.g. do you suffer from a 
serious illness or a handicap which you feel is relevant for your application? Attach documentation for your claim (e.g. 
doctorôs note confirming the serious illness or handicap). The Immigration Service will use the documentation to evaluate 
whether the information is relevant.  
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11. Declaration of my spouseôs / registered partnerôs / cohabiting partnerôs active 
participation in Danish language learning and integration into Danish society, in accordance 
with section 9(2) of the Aliens Act   
 

This declaration is intended to stress the importance of a good knowledge of the Danish language, Danish culture, and Danish 
society for new immigrants. The declaration is formulated especially for applicants who do not have prior knowledge of the 
Danish l anguage, culture and society, or who do not have a foundation for understanding them.  
 
 

I hereby declare that I will, to the best of my ability, actively participate in my spouseôs / registered partnerôs / cohabiting 
partnerôs and my childrenôs Danish language education and integration into Danish society. I thus declare the following:  
 

 I will endeavour to help my spouse / registered partner / cohabiting partner become self -supporting through 
employment.  

 

 I will endeavour to help my spouse / registered par tner / cohabiting partner learn the Danish language  
 

 I will endeavour to help my spouse / registered partner / cohabiting partner to acquire an understanding of the 
fundamental values and norms of Danish society.  

 

 I will help my spouse / registered partne r / cohabiting partner to become an active member of Danish society  
 

 I will help my spouse / registered partner / cohabiting partner to actively participate in the integration  programme 
offered to him / her.  

 

 I will work for my childrenôs integration by ï in co -operation with day care centres, schools and the like ï making 
sure that my children learn Danish as quickly as possible, and that they learn to take responsibility for their own 
education.  

 

 I understand that the DKK 102,900  (20 12 level) guarantee w hich will normally be required when applying for a 
residence permit for a spouse / registered partner / cohabiting partner, will upon request be halved when my spouse 
/ registered partner / cohabiting partner passes his / her final Danish test or has recei ved proof of active 
participation in a Danish language  

 

 

12. Other declarations  
 

A. Sworn declaration of correctness  
I hereby solemnly swear  that the information I have given in this form is correct . 
 
If the i nformation is found to be false , I am subjec t to the following penalties:  

 Fine or imprisonment of up to two years  (Criminal Code section 161, cf. Aliens Act section 40) . 
 I can be required by law to repay the expenses incurred by the Danish state as a consequence of the false 

information  (Aliens Act section 40).  
 The applicantôs residence permit can be revoked  (Aliens Act section 19).  

 
B. S worn  declaration that I have not been convicted of crimes against a spouse / registered partner / cohabiting 
partner  
I hereby solemnly swear that I have not been fou nd guilty of a serious criminal offence against a spouse, registered partner 
or cohabiting partner within the past ten years. óSerious criminal offenceô includes crimes for which I have been sentenced to 
imprisonment, suspended or otherwise, or other punis hment of a criminal offence that involves or leaves open the possibility 
of imprisonment.  
 
Such violations of the Danish Criminal Code include:  

 sec. 213 ï Offences against family relationships  
 sec. 216 or 217, sec. 224 or 225, cf. sec. 216 or 217, sec. 228 , sec. 229 (1) ï Sexual offences  
 sec. 237 or sec. 244 -246 and sec. 250 ï Offences of violence against the person  
 sec. 260, 261 and 262 a ï Offences against personal liberty  
 sec. 266 ï Threats  

 
If the declaration  is found to be false , I am subject to the f ollowing penalties:  

 Fine or imprisonment of up to two years  (Criminal Code section 161, cf. Aliens Act section 40)  
 I can be required by law to repay the expenses incurred by the Danish state as a consequence of the false 

declaration  (Aliens Act section  40) . 
 The applicantôs residence permit can be revoked (Aliens Act section  19).  

 
C. Declaration of consent to allow authorities to gather necessary personal information for use in processing my 

spouseôs / registered partnerôs / cohabiting partnerôs application 
I consent to letting the relevant Danish authorities obtain and pass on information about my private affairs for the purpose of 
enabling them to process my spouseôs / registered partnerôs / cohabiting partnerôs application (Public Administration Act  
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sectio n 28 -29) . Information can be obtained from or passed on to other Danish and foreign public authorities, including the 
police.  
 
Such information includes:  

 Previous criminal proceedings against me (if applicable)  
 My familial relations  
 Whether I have received  public assistance under the terms of the Active Social Policy Act (lov om aktiv socialpolitik) 

or the Integration Act (integrationsloven)  
 Verification that the documents submitted with this form are genuine  

 
I also consent to allowing authorities contacte d by the Immigration Service while processing the  application permission to 
gather information about my private affairs for use in responding to the Immigration Serviceôs enquiry. 
 
Finally, I consent to allowing immigration authorities from the Job Market Portal (Arbejdsmarkedsportalen) to retrieve 
information about whether I have received assistance under the terms of the Active Social Policy Act or the Integration Act, 
as well as to allowing immigration authorities ï if applicable ï to retrieve informatio n from municipal (kommunal) authorities 
about the amount and nature of the benefits received.  
 
D.  Information regarding possible verification by the authorities of the information you have supplied  
The Integration Service may seek to verify the accuracy of the information you have given in this application. This may 
happen while the application is being processed or later, if the applicant is granted a permit. If the applicant is granted a  
permit and the Immigration Service finds that he/she no longer mee ts the requirements of his/her residence permit, his/her 
permit may be revoked. Verification may be conducted at random and is not necessarily an indication that the Immigration 
Service suspects you of providing false information, or suspects the applicant  of not meeting the requirements of his/her 
residence permit.  
 
Verification may involve the following:  

 Checking public registers, such as the Central Person Register  
 Comparison of information contained in the Aliens Register or other Immigration Service registries with records held 

by the Central Office of Civil Registration (CPR Office), the Buildings and Housing Registry (BBR) or the income 
registry  

 Contacting other authorities, such as municipalities  
 Contacting third parties, such as employers or plac es of study  
 Turning up in person at your residence, place of study or workplace  

 
You may be asked to supply additional information as part of the verification process.  

 

13. Signature  

By signing below, I confirm that I have read, understood and accepted  the terms laid out in sections 1 1  and 1 2 . 
 

Date and place:  
      
 
 

Signature:  
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Attachment 1: Statement from the municipality for use when applying for family 
reunification with a spouse/registered partner/cohabiting partner  
 

In orde r for a residence permit to be granted, you ( the applicantôs spouse / registered partner / cohabiting partner) must not 
have received public assistance under the terms of the Active Social Policy Act or the Integration Act (cf. sec. 9 (5) of the  
Aliens Act ), at any time in the last three years prior to a decision being made on the application.   
 
You must proof this by obtain ing a statement from your municipality (kommune) of residence that you have not received 
such assistance in the last three years  prior to a decision on the application for residence.  You can obtain the statement from 
your municipality by using this attachment.  You can contact your municipality for info rmation about the current processing 
time of a statement.  
 
How to obtain the statement:  
1.  Fill out and sign the r equest for a statement from  the municipality of residence  (part A)  
2.  Send or hand in all of a ttachment 1 to your municipality of residence  

 
The municipality will fill out  and return the signed and stamped statement to you  (part B) . Whe n you have received the 

statement, submit or send it to the Immigration Service together with the completed information form and attachments.  
 
Please note : If you have lived in more than o ne municipality within the last three year s,  please attach a stateme nt from 
each of the municipalities.  
 
The municipal employee  is asked to :  
1.  Fill out the statement ( part B )  
2.  Return the statement to the applicantôs spouse / registered partner / cohabiting  partner 

 

A. Request for a statement from the municipality of reside nce   PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS  

My spouse / registered partner / cohabiting partner is applying for a Danish residence permit through  his / her relationship to 
me.  

1. My spouse / registered partner / cohabiting partner (the person who is applyin g for a Danish residence permit) has the 

following data:  

Name  
      

Date of birth  
      

2. I have the following data:  

Name  
      

Address  
      
 

CPR number (CPR -nr.)  
      

 
Under normal circumstances the granting of my spouseôs  / registered partnerôs / cohabiting partnerôs residence permit will 
be conditional upon whether I have received public assistance under the terms of the Active Social Policy Act or the 
Integration Act, cf. section 9(5) of the Aliens Act, at any time in the last three years prior to a  decision being made on the 
application.  
 
As part of my spouseôs / registered partnerôs / cohabiting partnerôs application for a residence permit, I am hereby requesting 
the municipality to fill out and sign the attached statement and return it to me at th e address above.  
 

Date and place  
      
 

Signature  
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B. Statement from the municipality regarding the spouseôs receipt of public assistance 
under the terms of the Active Social Policy Act or the Integration Act, to be used as part of 
an  application for family reunification with a spouse, cf. section 9(5) of the Aliens Act.  
 

As part of an application for family reunification with a spouse / registered partner / cohabiting partner the municipality i s 
requested to state whether the applica ntôs spouse / registered partner / cohabiting partner has received public assistance. 
Please mark the statement that applies.  

 

1. Has not received public assistance  
The applicantôs spouse / registered partner / cohabiting partner has not  received public a ssistance under the terms of the 
Active Social Policy Act or the Integration Act at any time in the last three years .  
(Please fill in the name and CPR number of the person in question.)  
 
(mark with an X)                 
                      Name ________ ___ ________ ___ _______________, CPR number ___________________ _____________  

 

2. Has received public assistance  
The applicantôs spouse / registered partner / cohabiting partner has received public assistance under the terms of the Active 
Social Policy Act or the Integration Act within the last three years .  
(Please state the name, CPR number of the person in question and answer the questions below)  
 
(mark with an X)                  
                      Name  _______ ______________________________, CPR number ___________________ _____________  

 Payment 1  Payment 2  Payment 3  Payment 4  

Under which provision 
was the payment made?  

                        

Amount of payment                          

Date of payment                          

Was the paymen t to be 
used as an income 
supplement -  includes:  
 

a. Subsistence payments  
 
b. One - time payment to 
help cover outstanding 
bills.  
 
If yes, please state which 
type of bill.  

 Yes 
 
 

  No 

 

 Yes 
 
 

  No 

 

 Yes 
 
 

  No 

 

 Yes 
 
 

  No 

 

 
Was the payment a form 
of salary or pension or 
was it a replacement for 
such?  
 

 Yes 
 
 

  No 

 

 Yes 
 
 

  No 

 

 Yes 
 
 

  No 

 

 Yes 
 
 

  No 

 

Comments  
 

                        

 

For the Immigration Serviceôs case journal, the municipality is asked to state the name and date of birth of the person 
applying for a residence permit (name and date of birth are stated in section A.1 of the request):  
                
Name: _______________________________________________ _____________, Date of birth: _____________________  

 

Place and date  
      

Municipal seal and signature  
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Attachment 2: Declaration of cohabitation                              PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS  
 

 

We, the undersigned spouses/registered partners/cohabiting p artner s, hereby solemnly declare that   
 we live together at the same residence at the address given below, and  
 we did not enter into our marria ge/registered partnership/ permanent relationship  solely in order for the applicant to 

qualify for residence in Denmark . 
 
If this declaration is found to be false, we are subject  to the following penalties:  

 Fine or imprisonment of up to two years  (Criminal Code section 161, cf. Aliens Act section 40) . 
 We can be required by law to repay the expenses incurred by the Danish state as a consequence of the false 

declaration (Aliens Act section 40).  
 The applicantôs residence permit can be revoked (Aliens Act section 19).  

 

Address  
      
 

Date and place  

      
 

Signature  

 
 

Date and place  
      
 

Signature  
 
 
 

 

 

This statement should only  be included if your spouse/partner is in Denmark . 
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Attachment 3: Sworn declaration that I will  support the applicant (To be completed only if 
you are not married/registered partners)                                PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS  
 

 

If you are married / registered partners  with the person who is applying for residence permit under the Danish Aliens Act , 
Danish law requires you to financially support your spouse / registered partn er.   
 
If you are not married to or a registered partner with the applicant, you must accept the obligation  to financially support 
your cohabiting partner.  
 
By signing this declaration, you agree to accept this obligation.  
 
If your cohabiting partner is gr anted a residence permit, we will send a copy of th is declaration to the municipality 
(kommune) in which you live.  
 
If you are currently residing abroad, we will send a copy of the declaration to the municipality where you plan to live. You 
are asked to st ate the name of the municipality in section 9.  
 

I, (name)  
      

CPR number  
      

Address  
      
 
 

hereby declare that I will give my full financial support to :  

Name  
      

Date of birth  
      

Nationality  
      

Alien Identification Number  (udl.nr.) (if applicable)  
      

for as long as he / she holds a temporary residence permit in accordance with section 9(1) (iii) or section 9c(1) (ii) of the  
Danish Aliens Act.  
 
I understand that signing this declaration is a requirement for  my cohabiting partner to be granted a residence permit  
(section 9(1) (iii) or section 9 c(1) (ii) of the Aliens Act, cf. section 9(17) (i) or section 9(3) ) .  
 
Furthermore, I am aware that if my cohabiting partner receives public assistance under the terms o f the Active Social Policy 
Act or the Integration Act, that the local council (kommunalbestyrelsen) will require that I reimburse the municipality 
(kommune), and that if I fail to pay, the local council will collect payment from me in accordance with legis lation governing 
the col lection of income tax ( Aliens Act section 9(19) ) . 
 
Finally, I am aware that if my cohabiting partner requires long - term assistance, the National Social Security Agency can 
decide to expatriate him / her  (section 3 of the Active Soci al Policy Act ). If this occurs, my cohabiting partnerôs residence 
permit will be revoked ( section 18 of the Aliens Act ) . 
 

Date and place  
      
 

Signature  
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Attachment 4: S worn  declaration that I have not been convicted of crimes against minor 
children  
 

If your spouse / registered partner / cohabiting partner (the applicant) has a child or children from a previous relationship , 
who is /  are also applying for a Danish residence permit, please sign the declaration below stating that you have not been 
convicted of crimes against a minor child in the past 10 years.  

 

I hereby solemnly declare that in the past ten years I have not been senten ced to imprisonment, suspended or otherwise, or 
other punishment for a criminal offence that involves or leaves open the possibility of imprisonment for violations of one or  
more of the following sections of the criminal code:  

 sec. 210 (1) or (3), cf. (1),  or sec. 213 ï Offences against family relationships  
 sec. 216 -219, sec. 222 or sec.  223, sec. 224 or 225, cf. sec. 216 -219, sec. 228, sec. 229 (1), sec. 230, sec. 232, 

sec. 235 ï Sexual offences  
 sec. 237 or sec. 244 -246 and sec. 250 ï Offences of violen ce against the person  
 sec. 260, sec. 261 and sec. 262 a (2)  ï Off ences against personal liberty  
 sec. 266 ï Threats  

 
If the applicant is granted a residence permit, and this declaration is later found to be false, the residence permit can be 
revoked as a consequence. Moreover, if my declaration is later found to be false, I am subject to  

 a fine or  imprisonment of up to two years  (Criminal Code section 161, cf. Aliens Act section 40) , and  
 I can be required to reimburse the Danish state for expenses incurred  as a result of the false declaration ( Aliens Act 

section  40) . 
 

By signing below I confirm that I have read, understood and accepted the contents of this declaration . 

Date and place  
      
 

Signature  
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Attachment 5: Meeting the current requirements for permanent 
residence permit, if t he spouse/partner residing in Denmark is a 
foreigner                                                                                                    

 

Who must complete this form?  
You do  not  need to complete this form if you :  
 are a Danish citizen  
 are a Norwegian, Swedish, Finnish or Icelandic citizen, or   
 you have  a permanent residence  permit and you submitted 

yo ur application for a permanent residence permit  on 26 

March 2010  or hereafter . 
 
All other non -Nordic citizens and individuals issued permanent 
residence in Denmark before the current regulations took 
effect  must complete this form.  
 
Please note : This form must be completed  even  if you hold a 
permanent residence permit , if the permit  was issued before  
the current regulations  took effect.  
 
Why complete this form?  
As the spouse/partner of an applicant for family reunification 
you will be awarded points based o n whether you meet certain 
requirements for qualifying for a permanent residence  permit  
according to the current  regulations. Filling out this form will 
enable  the Immigration Service determine how many points 
you earn . 
 
What are the criteria for meeting a  part of the 
requirement s for a permanent residence permit ? 
Normally, when you apply for a permanent residence  permit , 
you need to earn 100 points in order to qualify.  
 
In this case, however, where you need to  meet some of the 
requirements for permanent re sidence in connection with an 
application for family reunification, you will only need to earn a 
total of 85 points . 
 
Earning the 85 points  
You obtain 70 points  by meeting the following conditions :  
 You must have resided legally in Denmark fo r at least the 

past four years  
 You may not hav e committed any serious crimes  
 You may not have any overdue public debts, unless you  

have been granted a reprieve and the amount you owe 
does not exceed DKK 104,855,10  (201 2 level)  

 You may not have received public assistanc e under the 
terms of the Active Social Policy Act (lov om aktiv 
socialpolitik) or the Integration Act (integrationsloven) for a 
period of three years prior to the date you submit your 
application  for family reunification , and until  being given a 
ruling abo ut the  application.  

 
 

 

 You must have submitted a signed declaration about 
integration and active citizenship  in Danish society , or 
indicated in some other manner that you agree to the 
contents of the declaration.  

 You must have passed Prøve i Dansk 2 (Dani sh exam, 
level 2) or a Danish language test of an equivalent level 

or higher.  
 You have worked in Denmark for at least 2  years and 6 

months  out of the last 3 years prior to submitting your 
application for family reunification , and will  presumably  
still be employed at the time of  being given a ruling 
about the  application.  
 

The final 15 points  can be earned by meeting one of the 
following requirements:  
 You have worked in Denmark for at least 4 out of the 

last 4  years and 6 months prior to submitting your 
appl ication  for  family reunification  and will presumably  
still be employed at the time of being given a ruling 
about the  application, or  

 You have completed one of the following types of 
programmes at a Danish educational institution: a 
higher educational progr amme, professional bachelorôs 
degree, business academy, vocational upper secondary, 
or  

 You have passed Prøve i Dansk 3 (Danish exam, level 
3) or a Danish language test of an equivalent level or 
higher.  
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1. Applicants with particularly strong ties to Den mark                                                
 

Were you originally granted a Danish residence permit on the grounds of one of the following?  
 
Member of the Danish minority in South Schleswig, Germany; previous Danish citizenship; Danish parents; or Argentinean 
citizen with Danish parents or grandparents.  
 

 Yes    No 
 
If you were granted a residence permit on one of the above grounds, you  only need to fill out section 2, 4, 8  and  10 . If you 
are an Argentinean citizen with Danish parents or grandparents, and were granted a residence permit after 1 July 2006, you  
also need to fill out section 6 regarding 2  years and 6 months full - time employment.  
 

 

2. Sworn declaration about public debts  
 

 

You cannot be awarded a perma nent residence permit if you have overdue public debts. A debt is considered overdue if the 
due amount has not been repaid by the due date.  
 
If you have overdue public debts, you may still qualify for a permanent residence permit if you have been granted a reprieve. 
Your outstanding debt may not exceed DKK 104,855,10 , however.  
 
The following types of debt are included in this regulation:  
 

 Social Service Act or Active Social Policy Act public benefits that you are required by law to repay  
 child support paid  in advance  
 childcare fees  
 overpaid housing benefits  
 housing loan  
 taxes and levies, unless the amount in arrears is due to circumstances beyond your control  

 
Even if you have worked out a repayment schedule, you still do not qualify for a permanent residen ce permit if you have 
overdue public debts.  
 

 

(tick one box)  
 

  I solemny swear that I do not  have overdue public debts as described above.  

 

  I solemny swear that I do  have overdue public debts as described above.  

 
Have you been granted a reprieve?  Yes        No 
 

State amount of the debt       __________________  

 
 

 

3. Sworn declaration about public assistance                                                 
 

 

In order to q ualify for a permanent residence permit, you may not have received public assistance under the terms of the 
Active Social Policy Act (lov om aktiv socialpolitik) or the Integration Act (integrationsloven) for a period of three years prior 
to the date you s ubmit your application, and until being given a ruling about your application.  
 
The abovementioned restriction applies to all types of Active Social Policy Act and Integration Act benefits regardless of 
whether they were one -off payments or a recurring be nefit payment, such as Integration Benefits, Start Help or Social 
Security.  

 

 
(tick one box)  

  I solemny swear that I have not  received public assistance under the terms of the Active Social Policy Act or the 

Integration Act for a period of three years prior to submitting th e application for family reunification , and that I am not 
currently receiving such assistance.  
 

  I solemny swear that I have received public assistance under the terms of the Active Social Policy Act o r the Integration 

Act for a period of three years prior to submitting th e application for family reunification . 
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4. Danish language tests                                                       PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS                 
 

 

In order to qualify for a permanent residence permit, you must pass Prøve i Dansk 2 (Danish exam, level 2) or a Danish 
language test of an equivalent level or higher. On www.newtodenmark.dk  you can find a list of tests which are approved as 
being on an equivalent level or higher than Prøve i Dansk 2 (Danish exam, level 2).  
 

 

Have you passed Prøve i Dansk 2 (Danish exam, level 2)?  
 

 Yes        No 
 
If yes , please attach do cumentation.  

 
Have you passed Prøve i Dansk 3 (Danish exam, level 3)?  
 

 Yes        No 
 
If yes , please attach documentation.  

Have you passed other Danish language tests?  
 

 Yes        No 
 
If yes , please state which tests and attach documentation  for passed tests.  
 
      

____________________________________________________________________________________________  
 
_________________________________________________________________ ___________________________  
 

 

5. Pensioners  
 

 

If you are a pensioner you are exempt from the 2 year s and 6 months employment requirement. Additionally, you are not 
required to obtain the 15 points for supplementary integration - related activities.  
 

 

Are  you a pensioner?  
 

 Yes        No 
 
If yes , please go straight to section 8  below.  

 

6. Employment                                                                                       PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS  
 

 

In order to qualify for a permanent residence permit, you must have been employed full - time for at least 30 out of the last 
36 months prior to submitting the  application for family reunification . In addition, you will  presumably  still be employed at 
the ti me of being given a ruling about the  application.  
 
You do not need to have been employed for an uninterrupted period of 30 months. You will still meet the requirement even if 
you have been unemployed for a total of up to six months within the last 36 month s, provided that you are employed at the 
time of being given a ruling about the  application.  
 
You must have been a paid employee or self -employed (owner of a business) and may not have received any public subsidies 
or funding. However, so -called flex jobs established according to the regulations laid out in Active Employment Initiatives Act 
do meet the requirement, despite being subsidised . Internship or similar occupation as part of an educational programme  is 
not accepted as full - time, paid employment.  
 
Periods of absence from work as a result of illness, holiday, care days, parental leave etc. are included as part of your 
employment period.  
 
Working full - time normally means working 37 hours per week. If you work part - time, the length of time you are requi red to 
work will be extended accordingly. Read more on www.newtodenmark.dk . 

 

A.  Have you been employed full - time or self -employed for at least 30 out of the last 36 months prior to submitting t his 
application?  
 

 Yes        No 
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You will be granted additional points if you have been employed full - time for at least 4 out of the last 4.5 years prior to 
submitting the  application for family reunification , and you will  presumably  still be employed at the time of being given a 
ruling about the  application.  

 

B.  Have you been employed full - time or self -employed for at least 4 out of the last 4.5 years prior to submitting th e 
application  for family reunification ? 
 

 Yes        No 
 

If you have answered yes under section 6  A and/or section 6 B above, please state the following:  
 

Period(s) of employment  Employer(s)  

      
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

      
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
If you are a self -employed person, please state describe the nature of your work, what type of company you operate, its size, 
sales, store/office hours, customer base, prices charged etc.  
      
_______________________________________________________ ______________________________________  
      
_____________________________________________________________________________________________  
      
___________________________________________________________________________________ __________  
      

_____________________________________________________________________________________________  
      
 
 
Are you expecting any changes to your business in the following year?  
 

 Yes        No 
 
If yes , please state which changes :________ ________________________________________________________  
      
_____________________________________________________________________________________________  
 
Please attach documentation  for the entire period you have been employed (or self -employed), such as job contracts, pay 
slips for the entire period, a statement from your employer (see section 11 ), financial annual report, or similar.  
 

 

7. Education  
 

 

 
Have you completed a higher  educational programme, professional bachelor's degree, business academy or vocational upper 
secondary programme in Denmark?  
 
You can find additional information about specific programmes within these categories at the Ministry of Children and 
Education's Education Guide (UddannelselsGuiden ) . Find more at  www.ug.dk  (see òUddannelserò). 

 
 Yes        No 

 

Please attach documentation  in the form of colour copies of diplomas and transcripts.  

 

http://www.ug.dk/
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8. Disabilities and other special situations                                PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS  
 

 

Requirements can be waived if Denmarkôs international obligations, such as the UN Convention on the Rights of Persons with 
Disabilities, require i t to do so.  
 

If you have a disability that prevents you from meeting one or more of the requirements for a permanent residence permit, 
the requirement can be waived.  

 

Denmark's obligation to protect womenôs rights can require that it in some cases waive the requirement that applicants may 
not have received the abovementioned types of public assistance. This would be the case for women who return to work after 
receiving public benefits while on maternity leave.  

 
 

 
 
A.  Do you have a disability that prevents you from meeting one or more of the requirements for a permanent residence 
permit?  
 

 Yes        No 
 
If yes , please state the nature of your disability and how it prevents you from meeting one or more of the requirements.  
      
______________________________________________________________________________________________  
      
______________________________________________________________________________________________  
      
___________________ ___________________________________________________________________________  
 
Please attach documentation , e.g. a doctorôs statement that you have a disability that prevents you from meeting one or 
more of the requirements for a permanent residence permit.  
 
B.  Is there other relevant information about your situation which the Immigration Service should pay attention to when 
processing the  application for family reunification ? 
 

 Yes        No 
 
If yes , please state which.  
      
______________________________________________________________________________________________  
      
______________________________________________________________________________________________  
      
__________ ____________________________________________________________________________________  
 
Please attach all relevant documentation.  
   

 

9. Declaration                                                 
 

Sworn declaration of correctness  
I solemnly swear that the  information  in this Attachment is correct.  

 
If the i nformation is found to be false , I am subject to the following penalties:  

 Fine or imprisonment of up to two years (Criminal Code section 161, cf. Aliens Act section 40).  
 I can be required by law to repay  the expenses incurred by the Danish state as a consequence of the false or 

incomplete information (Aliens Act section 40).  
 The applicantôs residence permit can be revoked (Aliens Act section 19).  

 

 

10. Signature                                     
By si gning below, I confirm that I have read, understood and accepted the terms laid out in section  9 .  

Dato og sted  
       
 

Underskrift  
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11. Employerôs declaration  

 
This declaration is to be filled out and signed by the employer.  
 

Company name  
      

 

Address  
      
 
 
 

Telephone number  
      
 

Contact person  
      
 

Information about the employee  and his/her function in the company:  
 

Name of employee  
      
 

CPR number  
      
 

Period(s) of employment  
      
 

Number of work hours per week  
      
 

Job title  
      
 

Do salary and employment conditions comply with a collective bargaining agreement, or correspond to Danish 
standards?  
 

 Yes        No 
 

Date and place  
       
 

Employerôs signature and stamp  
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Checklist  to attachment 5  
 

Before submitting attachment 5 together with form 2, please ensure you have included the following 
documents:  
 

 Documentation for Danish language  skills (passed Danish language tests) . 

 Documentation for employment. (If you are an employee, you must attach a statement from your employer or  pay slips 
for the entire period. If you are a self -employed person, you must attach proof tha t you own the company, proof from the tax 
authorities that the company is included in the national register of companies (CVR), proof that you are required to withhold  
VAT and deduct taxes, as well as VAT payment records.) . 

 Documentation for disabilities in the form of doctorsô statements etc. (if applicable). 

 Documentation ( in the form of colour copies ) for completed higher educational programme, professional bachelor's 
degree, business academy, vocational upper secondar y in Denmark.  

 

It is also important to  
 

 answer all questions, and  

 sign and date this attachment in section 10.  
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Checklist  

 

If the  application for family reunification with your spouse is correctly filled out and con tains the required documents, the 
Immigration Service can guarantee an answer within a specified length of time. The application processing times can be 
found on www.newtodenmark.dk.  
 
If the  application is not correctly filled out or is missing documents, it can be rejected in accordance with the Aliens Act.  
 
It is therefore important that you make certain that the forms are filled out correctly and that you have attached the 
necessary documents before submitting your application.  
 

We recommend using the ch ecklist below to verify that the application is complete and correct.  

 

 
Before submitting Form 2 , please ensure you have included the following documents:  
 

 Statement from your municipality (kommune) that you have not received p ublic assi stance (Attachment 1). Please note : 
It is your own responsibility to obtain the statement from your municipality (kommune) . 
 

 Documentation of your housing situation . 
 

 Documentation of your cohabitation. Only required if you are not married/registered partners . 
 

 Declaration of cohabitation (Attachment 2). Only required if your spouse / partner (the applicant) is already in Denmark . 
 

 Sworn declaration that you will support  the applicant ( Attachment 3). Only required if you are not married/registered 
partners .  
 

 Sworn declaration that you have not been convicted of crimes against minor children (Attachment 4) (only required if your 
spouse/partner (the applicant) has a chil d or children from a previous relationship who is/are also applying for a Danish 
residence permit . 
 

 Documentation that you meet the current requirements for obtaining a permanent residence permit. Not required if  you 
are a Danish citizen,  citizen of another Nordic country, or hold  a permanent residence permit granted under the current 
regulations.  
 

 Documentation of  any information you have provided in Attachment 5.  
 

 Documentation of óOther relevant informationô listed in section 1 0. 
 

 Documentation that you have changed your name  ( if applicable ) . 

 
It is  also important to  
 

 answer all questions , 
 

 sign and date the information form ,  
 

 com plete and sign Attachment 5: Meeting the current requirements for permanent residence permit, if the spouse/partner 
residing in Denmark is a foreigner . Does not  need to be completed if you are a Danish citizen, citizen  of another Nordic 
countr y,  or hold  a permanent residence permit granted under the current regulations,  
 

 sign and date the declaration of cohabitation ( Attachment 2 ï to be signed by both spouses /partners ). Only required if 
your spouse/partner is already in Denmark ,   
 

 sign and date the sworn declaration that you will support  the applicant  (Attachment 3) . Only required if you are not 
married/registered partners ,  and  
 

 sign and date the declaration stating that you have not been convicted of crimes against a minor child  (Attachment 4) . 
Only required if your spouse/registered partner/cohabit ing partner (the applicant) has a child or children from a previous 
relationship who is / are also applying for a Danish residence permit.  
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Requir ements for family reunification for spouses  
 

This page provides an overview of the general requirements in order to qualify for a family reunification for spouses.  
 
Please note tha t the information on this page is a simplified representation of the rules in this area. There may for instance 
be special situations in which you and your spouse/partner can be granted family reunification even though one or more of 
the requirements are n ot met.  
 
A more detailed description of the requirements for family reunification for spouses is available at 
www.newtodenmark.dk/family . You are also welcome to contact the Immigration Service in writing, b y telephone or in 
person.  
 

 
 

                                                                                                                                                                               

Requirements to your marriage/partnership:                                                                        
 

 Your marriage or registered partnership must be recogni sed by the law ï also by Danish law.  
 

 As cohabiting partners y ou and your spouse/pa rtner must have lived toge ther for an extended period  of time ï normally 
at least 18 months ï at a joint address.  
 

 Your marriage or registered partnership must hav e been entered into voluntarily by both members. Cohabiting 
partnerships must likewise have been entered into with the mutual consent of both part ners.  
 

 The marriage or partnership must not have been entered into solely for the purpose of obtai ning a residence permit for 
the applicant.  

                                                                                                                                                                              

Requirements to the applicant:                                          

 

 You must pay a fee to submit your application for family reunification . 
 

 You must have visited Denmark at least twice.  
 

 You must have completed a Danish course.  
 

 If both you and your spouse/partner are over 24, you must be able to obtain a minimum of 60 points. If one or both of 
you are under 24, you must obtain a minimum of 120 points.  
 

 You must pass the immigration test.  
 

                                                                                                                                                                               

Requirements to the spouse/partner already living in Denmark:                                                                               

 

 The spouse/partner must have held a Danish residence permit for the past three years or more.  Does not apply to 
refugees . 
 

 The spouse/partner must meet the general requirements for obtaining a per manent Danish residence permit . 
 

 The spouse/partner may not have been convicted of certain crimes against a former spouse or partner within the past ten 
years.  
 

 If the person living in Denmark is a c ohabiting partner, he/she must commit to supporting for t he foreign partner 
financially.  
 

 The spouse/partner must be self -supporting. He/she must not have received certain types of public benefits within the 
past three years.  
 

 The spouse/partner must have acco mmodation of adequate size at his/her disposal.  
 

 The spouse/ partner must put up a DKK 100,000 bank guarantee to cover any expenses incurred by the Danish state 
should the applicant be required to receive certain types of public benefits.  

                                                                                                                                                                               

Requirement for both applicant and spouse/partner living in Denmark  

 

 The applicant and the spouse/partner ôs combined attachment to Denmark must be gr eater than your combined 
attachment to any other country.  
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